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SLOVENSKI NAROD. 
u h a j a vsak dan, izvzemat ponedel jke in dneve po praznicih, ter ve l ja p o p o š t i prejeman za a v s t r o - o ge r s k e d e ž e l e za celo leto 16 gld. , za pol leta 8 g ld . , 
• a tetTt leta 4 g ld . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja n a d o m za celo leto 13 gld., za Četrt leta 3 g ld . 3 0 kr . , za e n mesec 1 gld. 10 kr. Z a pošiljanje n a 
dom se račitna 10 kr. za mesec, 30 kr . za četi t leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, k o l i k o r poštnina iznada. — Z a gospode u č i t e l j e n a l judsk ih šolah in z a 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena i n s i ce r : Z a L j u b l j a n o z a četrt leta 2 gld. 50 kr., p o p o i t t prejeman z a četrt leta 3 g ld . — Z a o z n a n i l a BO plačaje c d 

četiristopne petit-vrBte 6 kr. , če se oznani lo enkrat tiska) 5 kr., če se dvakrat in 4 k r . č e se t r i - ali večkrat t iska. 
Dop i s i naj se izvo le frankirati . — R o k o p i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o j e v L jub l j an i v F r a n c Ko lmanove j hiši št. 25 — 26 po leg g ledal išča v „zvezdi" . 
O p r a v n i š t v o , na katero naj se b lagovol i jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrat ivne reči, j e v „Narodni t i s k a r n i " v Ko lmanove j hiši. 

V a b i l o na n a r o č b o . 
K o n c e m t e g a m e s e c a začenja se n o v o 

naročevanje n a „Slovenski N a r o d " . V s e 
g g . naročnike, k a t e r i m naročnina p o t e k a , 
n u j n o p r o s i m o , d a j o ob p r a v e m času 
pošljejo, k e r m o r a m o n a n a l o g lastništva 
l i s t u s t a v l j a t i o n i m , k a t e r i naprej ne p l a ­
čajo. K e r se l i s t a t i s k a l e t o l i k o , k o l i k o r 
j e naročnikov, n e m o r e m o vsele j kasne j e 
številk dopošiljati, a k o se naročevanje z a ­
k a s n i . 

. . N l o v . l i u m i h v e l j a : 
Z a l j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na d o m : 
Z a po l l e ta 41 g l d . 5 0 k r . 
Z a četrt l e t a . . . . 3 „ 3 0 „ 
Z a en mesec . . . . 1 „ l O „ 
Z a pošiljanje na dom se računa 10 kraje, n a 

mesec, 30 k r . z a četrt le ta . 
S pošiljanjem po p o š t i v e l j a : 

Z a po l leta . . . , . 8 g ld . — k r . 
Z a četrt l e t a . . . . 4 „ — » 
Z a en mesec l „ - 4 0 „ 

Z a gospode l i irlt«» 1 J«» n a l j u d ­
s k i h š o l a h in za d . l j a t l * e ve l j a s u t -
fttiu&i cena i n s i c e r : 
Z a L j u b l j a n o za četrt l e ta 9 g l d . 5 0 k r . 
P o p o š t i sprejeman „ „ 3 „ — „ 
j4.dmini*tr«mcij€m . . S l o v . A V u * o * / « • * . 

Srbski kralj. 
K o j e s rbska a rmada , braneča D e l i - r a d 

i n A l eks inac , slišala nesramne turške mirovne 
uvete, odgovori la j e s t e m , d a j e kne za M i ­
l a n a z a srbskega k r a l j a prog las i l a i n s tem 
hote la izreči, d a s i upa ne le še srbsko zemljo 
o d T u r k a otrebi t i , nego koncem oni cilj doseči, 
k i s i ga je od kra ja pos tav i la , namreč zjedi-
n i t i S r b e , osvobodit i s ebe , osvobodit i brate 
i zpod turškega j a r m a ; d a tore j T u r k i , k i nijso 
Se nobene ve l ike b i tke dob i l i , d a - s i vojujejo 

Icistek. 
Pomladanski valovi. 

( R o m a n , spisal I van T u r g e n j o v ; pos loven i l 

dr . M a k s S a m e c . ) 

(Konec. ) 

X L I I I . 

San in j e r e k e l svoj im pr i jate l jem, da pojde 
z a granico, a l i kam da pojde j i m nij poveda l : 
čitatelji s i lehko mis l i jo , d a se je odpel ja l na ­
ravnost v F r a n k o b r o d . Zavol jo občnega raz-
prostranjen ja železnih cest j e dospel uže četrti 
d a n v F r a n k o b r o d . T u nij b i l uže od l e t a 1840. 
G o s t i l n i c a „pri belem l a b u d u " je sta la še na 
Starem mestu i n procvetala, akoravno nij b i la 
j e dna izmej prv ih . Zei le , g lavna u l i c a F r a n k o -
b roda , se j e malo promeni la , le od hiše g. 
Rose l l i , od ulice same, v katere j j e b i l a nek­
daj kondi tor i ja Rose l l i — ni j stalo n i t i s ledu. 

uže jedenajst tednov i n imajo vel iko premoč, 
nemaj o uz roka b i t i predrzn i . O tem in z a r a d 
tega proglašanja je bilo ve l iko strmenje po 
n o v i n a h ! 

S icer najnovejši te legram oficijozne „Po l . 
C o r r . " iz Be l g rada poroča, d a M i l a n in njegova 
vlada, t . j . R is t ie ni jsta spreje la novega naslova, 
vendar dejanje ima svoj pomen in bode ime lo 
zvršetek prej a l i kasneje. 

V vojnem ostrogu, k d e r stoje vsak dan 
v ljutej b o rb i s T u r k o m , m o r d a so nesramne 
car igradske uvete z a m i r preresno vze l i , i n 
tako morda v očeh diplomatov „prenagljeno" 
demonstraci jo n a p r a v i l i ; a prej a l i kasneje bode 
vendar le M i l a n a l i njegov naslednik s r b s k i 
k ra l j . S r b s k a vojska, premalo izvežbana i n 
večini nasprot i stoječa, res nij še tako sijajnih 
i n odločilnih pobed na svoje zastave pr ipen­
j a l a , d a b i visoko pol i t iko de la la , namesto b i tke 
b i l a , a l i i p a k je pr idobi la s i tako spoštovanje 
po širnem svetu povsod, k d e r imajo še kaj 
nesebičnega čuta za svobodoborstvo in poštenjo, 
da sme odločno besedo govori t i , n a r o d o v 
p r o g r a m m o ž e v s k o pred svetom gromno 
ponovit i , i n zopetno izgovor i t i željo vsega Brb-
stva po narodnem osvobojenji i n zjedinjenji, 
ponovit i , z l a s t i sedaj, k o ce la E v r o p a izvzemši 
Rusi je tišči na Be l g rad s priporočilom in sve­
tom, nared i t i mir , k i ne bi i zpo ln i l nekdanj ih 
narodnih pričakovanj. 

A k o s rbska v lada ne spre jema naslova 
k r a l i z a kneza , nihče ne dvomi , d a j e to 
samo za zdaj mišljeno, d o k l e r se ne ve, kak 
vspeh bode imelo uže mej t e m v omehčanem 
in ponižanem Car ig radu sprejeto premirje, ali 
pa kasneje s rbsko , po R u s i h organizovano 
orožje. D a S rb i hote srbsko kral jestvo, to so 
uže ob vsakej p r i l i k i povedal i . K o je 1872 
knez M i l a n stopal na vlado in se je t a god slo­
vesno v B e l g r a d a obhajal, v ide l i smo v Belgradu 

Sanin je hod i l kakor brezumen po kra j ih vsaj 
nekol iko znan ih — pa ni j pozna l n i koga r : 
stara z idanja so izg ini la , n a njihovo mesto so 
stopile nove ul ice, sestavljene i z gromadnih do-
tikajočih se hiš, prekrasnih v i l ; celo j a v n i vrt , 
v ka t e r em se j e Sanin poslednjekrat v i d e l z 
Emo, se je tako raz rase l i n tako izpremeni l , 
da ga j e S a n i n komaj poznal . K a j m u je 
bilo s t o r i t i ? K a k o i n kde bode izpra­
šal i n izvedel V Tr idese t l e t j e prešlo od 
t istega časa . . , A l i je to l e h k o ? H k o m u r 
ko l i se j e obrn i l , nikdo nij vedel za ime R o ­
sell i . Gospodar gostiluice m u je svetoval, i t i 
v javno b i b l i o t e k o : tam so vs i s t a r i časopisi; 
ali kaj m u bodo pomagal i — m u gospodar 
sam nij ume l objasnit i . S a n i n je iz obupanja 
poprašal po g. K l i i b e r j i . T o ime p a j e b i lo 
gospodarju j ako dobro znano. Izvrstni po­
močnik j e b i l postal las tn ik , prišel do imena 
kapi ta l i s ta — iztrgoval se, b a n k r o t i r a l i n u m r l 

na vseh s lavo lokih, napis ih in celo v gledališči, 
i n p r i banketu snio čuli upanje i n željo, da M i l a n 
postane k r a l j s rbsk i . Vo j ska je zdaj torej l e 
i z r ek l a , ka r v vsem narodu tiči, k a r Ristič 
sam Želi, in kar — se bodo s pomočjo s lovan­
ske Rusi je tudi zgodilo, če p rav zdaj morda 
še ne. 

S pravico namreč naglašajo vse novine* 
pr i jazne i n sovražne, d a j e R u s Č e r n j a j e v 
telegraf iral v Be l g rad in dopust i l v ostrogu 
proglas. O n je vrhovn i pove l jn ik vo j ske ; k o 
b i b i l on hote l prog las prepovedat i , ne b i se 
b i l zgodi l . A l i pa j e on de la l n a svojo p e s t ? 
B r e z prejšnjega t ihega sporazumljenja l i ? A l i 
ni js ta M i l an in Ristić, a l i m o r d a celo GorČa-
kov t reznemu Černjajevemu n a uho narekovala, , 
kaj naj vo jski m igne? 

T o so vprašanja, in tacih je več, k i se 
ne dajo denes še razrešiti, k i bodo p a k m a l u 
jasna. Dogodk i , morda uže bližnjih dnij j i h 
bodo razsvet l i l i , in nam m o r d a pokazal i , d a j e 
imel t a proglas srbske vojske, k i j e tako r a z l j u t i l 
sovražnike S lovanstva , večji pomen nego b i 
sicer sod i l i { p o s e b n o v s l u č a j i , č e d i p l o ­
m a c i j a n i č n e o p r a v i i n R u s i j a T* 
v o j n o s e ž e s a m a (ka r se nam najbolj ver­
jetno zdi ) , t e r rešuje po svojej vol j i vprašanje 
južnega Slovanstva, in i zpo ln i ono nalogo 
mej S lovan i , katero j e uže izpolni la F r a n c o ­
s k a nad Italijo i n P r u s i j a nad južno Nemčijo. 

Jugoslovansko bojišče. 
Potr j eno je , da je do 2 5 . sept. ukazano-

od Turčije svojej, i n od Srb i j e svojej vojski 
mi rova t i . Me j tem časom orožnega počitka 
bodo d ip lomat i skušali p r e m i r j e za dalje časa 
naredit i . S kakšnim vspehom? to nam p o k a ­
žejo uže dnevi onega tedna. A l i bodo Črnogorci 
k temu začasnemu premir ju, v ka te ro se je 

v „stolpu. u T o izvestje ni j San ina najmanj 
presuni lo . San in je začel i zpoznavat i svoje po­
tovanje k o t nepremišljeno. . . A l i zdaj j e uže 
vse j e d n o ; premetuje l is te F rankobrodskega 
adresnega ko ledar ja i n najde ime „von Dbn-
hof v počitku." Nemudoma vzame kočijo i n 
se pelja k njemu — ali je t a Dtinhof še t i s t i 
Donhof, ko nekdaj, i n ako b i mu t a mogel 
kaj povedat i o rodbin i R o s e l l i ? Utapljajoči 
pri jemlje za vsako slamnato stebelce. 

San in je našel penzi jouiranega majorja 
Donko ia doma in je v pos ive lem se gospodu, 
k i ga je sprejel, precej izpoznal svojega bivšega 
prot ivn iku. Tud i Donhof j e i zpozna l San ina 
in se razvesel i l njegovega p r i h o d a : spominjalo 
ga je na mladost — in mladostne bedastoće. 
Sanin je slišal od njega, da je rodbina Rose l l i 
uže davno — davno prese l i l a se v A m e r i k o , v 
Ne\v-York, da j e E m a vzela necega negocijanta, 
d a j e njemu, D o n h o f u , tud i dobro zuau nok 



p o r t a udala, tud i pr istopi l i a l i ne, nij še go­
tovo izvestno, a l i d ip lomat i pričakujejo. 

Mej premir jem se bosta oba vojna dela 
n a vse kripl je p r i p rav l j a l a in svojo vrste 
množila. T u r k i bodo iz male A zye nov ih čet 
nav l ek l i . 

Iz B e l g r a d a se „\V. T . u brzojavlja 18. 
sept . : T u r k i p r e d A l e k s i n c e n i s o v 
p r a v s l a b e m p o l o ž a j i . On i so od srb­
ske vojske skoraj objet i , živeti nemaj o od 
česa, le še koruzo jedo s polja. N j i h zveza 
z N i sem j e pre t rgana. 

T r i Jankove j K l i s u r i so T u r k i 1 6 . t. m. 
S r b e napal i , a b i l i so tepeni. 

, G l a s Crnogorca " od 1 3 . sept., k i je nam 
zadnj i došel, potrjuje, da je Muktar-paša, k a ­
t e r i j e po noči všel v Crnogoro, b l i zu G r a ­
hova od vseh stranij od glavne hrcegovačko-
črnogorske vojske zajet a l i obkoljen. Peko 
Pav lov ie j e zašel in zapr l mu pot v Trebin je , 
od koder b i mogel dobi t i živeža. 

Iz K n i n a se „Obz." poroča, da j e ime l 
po lkovn ik Despotovie p r i vasi Dulez zma­
govalen boj z baši-bozuki. -— „Agr. Z t g . u 

p a iz S r b a dobiva dopis, k i toži, da 
Despotović ne more vstaske vojske skupaj 
držati zarad pomanjkanja discipl ine. Zopet za ­
čenjajo mal i vodje na svojo pest de la t i v 
Bosn i . 

Politični razgled. 
ftotraiije d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 2 0 . septembra. 
Iz Mirvat*kegn dohaje zopet nekaj 

teško razumlj ivega z a S l o vane ! Zas topn ik 
Š a š i e je predlagal , naj bi h r va t sk i sabor po­
s la l cesarju adreso v zahvalo, da je da l pod­
poro na turškej granic i Živečemu hrvatskemu 
preb iva ls tvu, k i od turškega nasi l ja t r p i , i n 
s lovanskim pribežnikom iz Bosne. Jasno je, 
d a je s t em predlogom le p r i l i k a i skana in 
dana b i l a , d a b i z a k o n i t o z a s t o p s t v o 
h r v a t s k e g a n a r o d a c a r j u i n v s e m u 
s v e t u p o m o š k o i n o d l o č n o i z p o v e ­
d a l o s l o v a n s k o b e s e d o z a s v o j e b r a t e 
n a j u g u . — A l i s t r a h pred Mag jar i je v na­
rodnoj (!) večini tako velik, oportunstvo tako 
razvito, da j e večina črez ta predlog na dnevni 
r ed prešla! 

V l i ft n J e d r x u v « > . 

K a k o r angleške novine „Daily Te l e -
g r a p h " poročajo, s tav i la je Ang l i j a take uvete 
mi r i i , d a b i osta la S rb i j a tako, kakor j e b i l a 
pred vojsko (status quo ante). Srb i ja b i celo 
nič vojne odškodnine ne plačala. Z a Bosno , 
Hercegovino i n Bulgar i j o pa naj se osnuje po­
sebna reformirana l oka lna vlada. 

negocijant, ka te remu je gotovo dobro znana 
adresa njenega moža, k e r ima mnogo pos la z 
Amer i ko . Sanin poprosi Donhofa, da bi mu 
preskrbe l od svojega znanca E m i n o adreso — 
i n — o radost ! — Donhof mu prinese adreso 
E m i n e g a moža, gospoda Jeremije S lokoma — 
M r . J . S locum, New-Yo rk , Breadway N r . 501 . 
T a adresa je b i l a uže od leta 1861. 

— „Nadejam se , u reče Donhof, „da je naša 
bivša f rankobrodska lepotica še živa in da nij 
zapust i la Ne\v-Yorka. K a j pa je z isto rusko 
damo," pristavi on, „se še spomnite, k i je 
gostovala nekdaj v VViesbadenu — gospa von 
— B o . . , von — Bolosoff — al i je še 
ž i va?" 

— „ N e , " odgovori San in ; „ta j e uže 
davno u m r l a . " 

Donhof vzdigne oči — in ko zapazi , da 
se je Sanin n a s t r a n obrnil in namrgodi l , ne 
opaz i ne besedice več — in otide. 

V £ a N r f o N N i v sredini tega ve l ikana 
mej mesti, v C i t y j e b i l 1 7 . . t. m. javen velik 
tabor a l i meet ing z a Slovane pod Turčijo vzdi­
hujoče. Predsedova l je sam londonski župan, 
lordmavor. J e d n o g l a s n o so b i l e sprejete ' 
resolucije, v ka t e r i h se protestuje zoper bar­
barstva in grozna de la , katera T u r k i vrše nad 
ubozimi S l o van i . Skupščina je potem sprejela 
adreso do angleške kraljice in i zvo l i la deputa­
cijo, k i bo resolucije nesla ministru Derby ju. 

I V f f* ic# t „National-zeitung", l i s t v lada­
joče B ismarkove s tranke, p r a v i : „Da Rus i ja 
ne more p u s t i t i s t v a r i na jugu , d a b i šle po 
svojem t i r u k a k o r bi bilo, to je vsem jasno. 
O n a je preveč zraščena z jugos lovanskim bo­
j e m . " — I z Varšave se istemu l i s t u piše: 
„Car A l eksander je b i l tukaj bivajoč prav slabe 
volje. K o j e p a ManteufFel prišel, b i l j e ves izpre-
menjen. D o b i l je baje obljubo od cesarja V i l -
helma, da bode Nemčija ostro nevtral i teto 
držala, a k o j o b o d e A v s t r i j a , k a d a r R u ­
sija vojno začne". 

Dopisi. 
I z K r f c k € » f f f * 1 8 . sept [Izv. dop.] 

Dne 1 7 . t. m . naprav i lo je tukajšnje pevsko 
društvo v p r i d L o g a t s k i m pogorelcem be­
sedo, h katerej se j e zbralo prav čedno število 
l judi j . 

Tombo la , z a katero so Krške gospe i n 
gospodičine lepe dob i tke darovale, p r ines la j e 
dohodka 8 2 g l . 62 k r . ; poleg t ega so pr i kas i 
da rova l i : gospa J . Hotschevar iz Krškega 2 0 g l . ; 
gospa M . Janescb i t z i z Vlaspelna 5 g l . ; gosp. 
grof Pače, c. k r . komisar v Brežicah 5 g l . ; g . 
Ivan Tanšek, koncip i jent v Brežicah 5 g l . ; 
g. J . Škofic, c. k r . adjunkt v Kostanjev ic i 3 g l . ; 
g. H . M a u r e r , t rgovec na R a k i 1 g l . ; g. T . 
Nunčiš, zd ravn ik na V i d m u 1 g l . ; g. D . Ripšel, 
župnik na V i d m u 1 g l . ; g. M . Aušteršič, k o n ­
cipijent na V i d m u 1 g l . ; g. B . S i t a r n a B l a n c i 
1 g l . ; dr . K . K o c e l l i , odvetnik v Krškem 5 gl . ; 
g. K Žoner, posestnik v Krškem 1 g l . ; g. A . 
Jugovic , odborn ik v Krškem 1 g l . ; g . A . R u -
pert, odborn ik v Krškem 1 g l . ; g. F . Omahen, 
c. k r . notar v Krškem 5 g l . ; g. J Wbl f l ing , 
trgovec v Krškem 1 g l . ; g. P . De lorevno 1 g l . ; 
g. S. L u t t e r , oskrbn ik Turnske graščine 1 g l . ; 
g. V . Jenko , nadlogar Tu rnske graščine 1 g l . ; 
g . J . Vese l , župnik p r i Sv. D u h u 1 g l . ; g . 
F . Ja r c , k a p l a n v Leskovcu 2 g l . ; g. F . Zdner 
odbornik v L e skovcu 1 g l . ; g. L . P i r e , trgovec 
v Leskovcu 1 g l . ; g. J . Vučar i z Šent-Jarneja 
1 g l . ; Več neimenovanih 9 g l . 9 0 k r . ; g . 
V . Pfeifer v Krškem 1 0 g ld . Tedaj skupaj 
1 6 8 g l . 5 2 k r . 

Če se odvzamejo od tega zneska stroški 

Sanin j e še ta dan odposlal pismo K m i 
S l okom v N e w - Y o r k . V t em p i smu prav i , d a 
piše iz F rankobroda , kamor j e prišel samo 
zavoljo tega, da bi poiskal njene s led i , da ve 
jako dobro, d a nema nikake pravice do tega, 
da b i mu odgovorila, da ne zasluži njenega 
odpuščanja — in da se nadeja, d a j e ona v 
svojih srečnih razmerah uže davno pozabi la 
na njegovo bitje. P r i s t a v i l j e še, d a j e sk leni l 
spomnit i jo n a sebe zarad neke slučajne p r i -
godbe, k a t e r a je živo vzbudi la v njem spomin 
n a obraze nekda jnos t i ; razkazoval jej je svojo 
sramotno brezradostno življenje, brez da se j e 
obrn i l na njo in da bi mu ne pust i l a odnesti 
soboj v gomi lo br i tko zavest svoje krivnje — 

i uže davno s trpl jenjem obslužene, p a še ne 
odpuščene — in da b i ga blagovol i la razvesel i t i 

, z jedno samo vrstico, kako živi v tem novem 
t svetu, kamor se je podala. „ S to r i l i boste" — 

tako je končal Sanin svoje pismo — „dobro 
delo, dostojno vaše preblage duše — in hva -

namreč 2 4 g l . , — ostaje čisti dohodek p r . 
1 4 4 g l . 5 2 k r . 

T a svota pr . 1 4 4 g l . 5 2 k r . odposlana 
je uže na dotično mesto za malo podporo 
s i romakom. 

D a b i še po druz ih kra j ih nežni spol b i l 
tako človekoljuben in potezal svojo l jubezen v 
dejanji do potrebnih rojakov. Naj bode b la ­
g im gospem in dar i te l j em v blagi namen pre-
srčna zahvala. 

V malem našem mestu pokazalo se je 
včeraj, ko l iko premore složnost mej l judmi i n 
kako l ehko se po tej poti uresničijo besede : 
„zruo do z r n a pogača, kamen do kamna 
palača". 

I x TI u r i l i o n i 1 9 . sept. [Izv. dop.] 
(O v i n s k e j r a z s t a v i — dalje.) Vaše čitate­
lje nekatere, vem, da s to razstavo dolgočasim, 
al i v M a r i b o r u je ona g lavni p redmet pogo­
vorov in t a k o nij čudo, ako j az tud i o njej 
govor im. P a ne pričakujte B o g ve kakov ih 
„strokovnjaških" pop isov ; v ina pokušavec in 
„vinski" s t rokovnjak ste dve reči, ka t e r i b i 
m o r a l i vselej združeni b i t i . Teda j ad r e i n ! 
— Razs tava j e pomeščena v r ea lk inem po­
slopji . P r i t leh je v sobah razstavl jeno mnogo 
v inogradskih in v inarsk ih* ) p r i p r a v : orodja, 
kemikal i j e , v ina r ska književnost, grozdje in 
t u d i r a zna v ina . — Na j takoj povem, da je 
baš K r a n j s k a dežela t u izvrstno zastopana. 
V i p a v a se od l iku je t u ne samo z lepim in 
prav mnogovrstnim svoj im grozdjem, ampak 
t u d i po j a k o okusnej z u n a n j e j uvrst i tv i 
(arrangement) predmetov . To kaže, da je v 
V ipav i v inarsk i napredek doma. T u d i „D o-
l e n j s k o " je vrlo zastopano po v e l i k em množ-
tvu prav lepega grozdja. (Nij sko ro t r eba 
omenjati , da so v teh dveh del ih razs tave vsa 
imena s l o v e n s k i pisana.) Isto ve l j a o raz­
stav i v ipavsk ih v i n , ko l iko r so v sob i raz­
stavl jena. Posebnega opomena vredn i so lični 
v ipavsk i m o d e l i , k i prav živo predstavl ja jo 
v ipavsko v inogradarstvo. Z druge s t r a n i pa 
j e vsega obžalovanja vredno, „da v pokušnej 
k o l i b i " ("VVeinkosthalle) v ipavskega prede la 
celo ni j , a d a j e do lenjsk i predel s i cer odmen-
j en , a l i p r a z e n ! Vinopokušalci radovedni g le ­
dajo n a to praznino, katere vz rok nam j e 

*) V i n o g r a d s k i h a I i v i n o g r a d a r ­
s k i h rabim z a VVeiubau — (prim. g r a d iti = b a u e n ) ; 
v i n a r s t v o , v i n a r s k i za VVoinfo -hand lung , K •! -
lenvirthschaft . K»id:ij BO j e n k r a t o d k r i z n m o „v i n o -
r e j o " ? K d o Božji nek i p r a v i : „vino r o d i t i - ? ! 

P i 8 . 

ležen vam bom za to do zadnjega izd ihl je ja . 
N a s t a n i l sem se v gost i ln ic i „pri be lem l a b u d u " 
i n bom čakal do spomladi — vašega odgovora. " 

Sanin je odposlal to pismo — i n čakal. 
C e l i h 6 tednov j e b i v a l v gost i ln ic i , nij šel 
skoro n i kda r iz sobe in nij n ikogar v ide l . 
Nihče mu nij mogel p isat i , ne i z Rusi je , ne 
odkoderko l i i n to m u je bi lo ljubo, dokler ne 
p r ide pismo na njega, in da bo vedel , d a j e 
to t is to , ka te rega j e pričakoval t ako željno. 
Čital j e od j u t r a do večera — ne časopise a m -

i pak resne knj ige, zgodovinska de la . P r u d o l -
i govano čitanje, polževo, skr i to življenje — vse 
i t o jedino zbog E m e ! A l i j e še živa? A l i bode 

odgovor i la? 
> Konečno je vendar prišlo p ismo z amer i -
i kansko marko — iz N e w - Y o r k a , n a njegovo 
i ime. A d r e s a na k u v e r t u je b i l a angležka . . . 

O n nij poznal pisave — i n srce se mu j e 
> v prs ih skrčilo. K o odpre pismo, pogleda na 
• podpis : K ina ! Solze so m u zablesketale v očeh 



Slovenci s časoma povsod zmagal i . T a beseda 
j e odkritosrčna i n vesela. Se ve, da S lo ­
venj e-gradčani skoraj pokajo od jeze. O j ! 
Slovenje-gradec! Nosiš slovensko ime pa kakšni 
so tvoj i p r eb i va l c i ! Čudno kra tko pamet 
imajo t i ljudje, da pozabijo etnogratično lego 
svoje domačije. Pozabi jo, da žive na sloven­
sk ih t l e h ! 

T r i vol i tvah v vel ikem posestvu so vo l i l i 
vs i naši kakor jeden mož. Nemčurji so škri­
pa l i zobmi. Toda njih togota je b i la zastonj. 
D a si pa nekol iko upokojijo svojo jezo, so 
župniku mestnemu zakrožili mačjo godbo 
v nedeljo ob 2. zjutraj. P r o s i t ! Pričakujemo, 
d a bo dotična oblast za takšne ponočne pro­
dukci jo mestnih fantalinov drugde našla bolj 
p r imeren prostor. 

Izvoljeni v oddelku vel ic ih posestnikov so 
nas lednj i : gg. B a r t, posestnik Mndenho fa ; 
D i t r i h , nadžupnik Šmartinski; T i š e r , župin 
Šmartinski; I l a n k e , mesar in posestnik v 
Slovenjem-gradcu ; P e Č o 1 a r, v e l i k i posestnik ; 
P e h a r e , c. k r . okrajni sodnik, v r l i dr. S u c , 
mestni Župnik, k i se j e najbolj t rud i l p r i agi­
tac i j i , i n B r d n i k , župan Šentjanski. 

V torek je b i l a volitev kme t sk ih občin. 
J e d n o g l a s n o je bilo 12 zastopnikov iz­
vol jenih. S lava našim k m e t o m ! V s e se jo ču­
di lo tolikej discipl ini , ke r take jedinost i tud i 
še mej kme t i nij bilo n i k d a r . P o mestu je 
denes vse mirno, vse poparjeno. 

Po vol i tv i j e b i l skupen obed, p r i kate ­
rem je s ledi la zdravica za zdravico, ter so 
govorn ik i poudarjal i , da tud i pr i vseh druz ih 
vo l i t vah mora j ednaka složnost b i t i , če hočo 
Slovence kaj vel jat i . 

In sedaj, sklepaje, naj omenim dva 6 o -
veka , k i s t a obl jubovala, v roke segala in 
pr isegala, d a izostaneta od volitve, ker se no­
četa zamorit i mestjanom. Vsak je mis l i l , d a 
bos ta na dan volitve a l i ostala doma, a l i pa 
šla k v r a g u ; toda glej ! k l jubu hudoj povodnji 
s t a b i l a pred vsomi druz imi v Slovenjem-gradcu, 
pozabivša svojo moško besedo. 

L' K D o l e t i J « U e | t ' * t 18. sept. [Izv. 
dopis J Po naključbi sem bival letošnje po­
čitnice na Dolenjskem. T u sem imel pr i l iko 
opazovat i marsikaj . Razv ide l sem, da j e t u ­
kajšnje ljudstvo v om ik i še zelo zadaj mimo 
d ruz ih delov naše slovenske domovine. T a k o 
hočem omen i t i , k a gre se šolstvom še po 
starej „šabloni" in to v Novomeškem okraj i . 
T e dn i namreč so se vršile povsod očitne 
šolske preskušnje. 

Jaz sem imel p r i l i ko navzoč b i t i p r i t a k e j 
p r i B . c , kde r sem ravno b i va l Razvese l i l o 
me je t u , kako so otroc i čvrsto odgovarjali i z 
vseh predp isan ih Šolskih predmetov p rav v 
smis lu sedanj ih šolskih postav in učnega n a ­
črta, k a k o r : iz zemljepisja, naravoslovja, o 

. metričnej m e r i , i z slovnice in dr . T u d i r i s a t i , 
I peti in te lovad i t i so se učili. Dost i t r u d a j e 
frtalo to sedanjega učitelja G . , k i nepr i s t ran ­
sko deluje prav vnet za omiko in napredek 
m lad ine ; še posebno, ker so b i l a prej deca 
bolj zanemarjena, i n nijso jedno leto nič v 
šolo hodi la . Koncem preskušnje pa nastop i 
še najpridnejši deček, in govori prav g ladko 
jedrnat govor, v katerem se je zahval jeval 
N j . V . za tako dobre šolske postave, d a se 
more mladina po šolah t o l i k o kor istnega učiti, 

j zahvaljeval se jo potem učiteljem, starišem i n 
j g. c. k r . okr. š. nadzorn iku za dobra vod i l a , 
( k i so j i h v času šol-kega obiskovanja n j im 
j de l i l i . Za t em so krepko zapeli cesarsko pe ­

sen, in še nekatere druge. Otroc i so bi l i po ­
tem pohval jeni in obdarovani s podobicami, i n 
izpodbujevani k daljnej pr idnost i . Zdaj je t r e b a 
mej t u k a šnjim prebiva lstvom r e s : „več luči", 
a prepričan sem, da po dobr ih , za omiko i n 
napredek vnet ih učiteljih bode prišlo do p re ­
vidnosti, in se bo t a t ema umakn i la polagoma 
— luči. 

I K D i m t a j i t 19. sept. [Izv. dopis. ] 
N a jugos lovanskem obzorj i podf kra tko časa 
sem jeden ve l ik čin druzega. Va l j da smo se 
pr ivad i l i v neizrečeno tesnem pričakovanji n a 
mise l , S rb i j a mora zmaponosno i z i t i i z teškega 
boja, k i ga bije h rabro , nad pričakovanje 
njenih prijateljev samih h r a b r o ; uže nam ne ­
prijetno done k r u t i mirovn i uveti gnjile T u r ­
čije, s ka t e r im i se hoče se Srbi jo pom i r i t i . 
Dokaj jasno je, da turške si lnobrojne armade 
nemajo n i t i jednega s lavnega vspeha v bo j i 
prot i Srb i j i zabilježiti. Iz t reh delov s ve td 
skuplja armade , ves muzehnanski fanatizem se 
upotrebl ja , dozdevne Mohamedove cote morajo 
razvp lamt i t i k rvo loka — i n še n ikder se ne 
pokazuje rešitev. In kako zoperno j e slišati, 
da si usoja ta propa la , p rav z a prav hudo 
tepena, do najznotrajšnjih živcev okužena T u r ­
čija uvete z a porairje d ik t i ra t i , ko t b i b i l a 
srbsko armado pomandra la . S to svojo b r e z ­
obzirnostjo zaprav i la s i je c e l 6 simpati je 
dunajsko turške vlačuge. K a j t i v „ N . F r . P r . " 
se nahaja sledeči znamenit i s tavek : , ,Razmere 
so se tako daleč izpremeni le , da preve l ika 
upornost more dovesti Turčijo v osodepolno 

u g a n k a . Mej tem, ko v raztavnej sobi k r an j ­
s k o g r o z d j e polovico vsega pros tora zaseda, 
ob iskova lc i nemajo p r i l i ke , k ran j sk ih v i n po­
kušati ! G . J a n e ž i č , kojega ime je v ko l ib i 
n a d do len jsk im predelom napisano, podvizajte 
se i n dajte l judem k m a l u svojega „dolenjca" 
pokušat 1 ! — T o l i k o o kranjskem de lu raz­
s tave . T e m u popisu naj še pr is tav im, da zdaj 
p r i nas bivajo trije zunanji slovenski udje 
v ina r skega s h o d a : gg. prof. P o v š e , T e r m e 
i n V r t i č i č . 

I z V r i l n i l i « ' 19. sept. [Izv. dop. ] 
K a k o r vam je bilo uže poročano, osnovala se 
j e t u d i p r i nas, — akopram pozneje, nego 
d rugde — vendar j e i e n k r a t čitalnica. — Od­
bor je izvolje«, ter namerava uže v nedeljo 
t . j . 24 . t. m . odpret i novo društvo. Omen­
j eno je bi lo uže jedenkrat , da se nekater i 
n a d imenom izpodt ikajo, a vsak človek mora 
p r i zna t i , d a na imenu nij n ikder dosti ležeče. 
D a b i bi lo pa n a V r n i k i jedino kako nemško 
društvo, t is tega bi se pa vendar mora l i sra­
mova t i , kajt i vedet i moramo, da ne živimo na 
nemškej ampak na slovanskej zemlji, in njen 
k r u h jemo. — O programu imenovane vese­
l ice m i je dosedaj sledeče znano : 1. govor, 
2 . petje, 3. ples. T u d i p ro log se bode go­
v o r i l . Natančneje poročilo dojde do ne­
del je . — Vese l i c a more b i t i j ako zanimiva , 
t e r upamo, d a s e j e s i . občinstvo mnogobrojno 
udeleži. 

I K o k o l i c e « 1 o r e i i | e - K * r t i d -

« k e 14. sept . [Izv. dop.] Telegraf v am j e 
uže pr inese l veselo vest, da smo tukajšnji na­
r o d n j a k i zmaga l i p r i vol i tv i v okrajni zastop 
v skup in i ve l ic ih posestnikov. Odkar so uve­
d e n i okrajni zastopi na Štajerskem j e p r i 
vsake j vo l i tv i ubogi Slovenec propadel v ve l iko 
radost naših naspro tn ikov . Ag i tac i ja p ro t i na­
rodn jakom in obrekovanje naših prizdevanj so 
b i l a vedno t i s t a sredstva, ka t e r ih se poslu­
žujejo odpadnik i svoje narodnosti . Ne moremo 
p a t u k a j zamolčali, d a ste zakr i v i l i naše do-
zdanje nesreče tud i nespamet in slepota ne­
k a t e r i h ve l iko - posestnikov in tudi k m e t s k i h 
vol i lcev . T o d a zdaj, ko j e b i l a prevzetnost 
mest janov Slovenje-gradskih uže to l ika, d a se 
ni j več upa l mars ika t e r i kmetsk i vol i lec v 
mest ice , dospela je potrpežljivost do vrhunca . 
L j u d s t v o se j e izpametovalo. Ošabnost nem-
škutarjev j i h j e dovela do izpoznanja, da se Slo­
venc i še gibljejo, in da še žive na zemlj i svo­
j i h pradedov. 

N e k tu rko l jub tukaj je i zust i l se, d a bodo 

uže jed ino to, da je podpisa la svoje ime — 
m u je služilo z a zastavo pomirjenja, odpu­
ščen j a ! Zdaj razvi je celo pismo iz sinjega pa­
p i r j a — fotografija se izpolzne iz njega. O n 
p r i m e hi tro za njo — in odreveni : E m a , živa 
E m a , m lada , kakoršno je poznal pred t r ide­
se t im i l e t i ! T i s t e oči, t iste ustice, t i s t i tip 
ce lega l i c a ! N a zadnej s t r a n i fotografije j e 
s t a l o : „moja hči M a r i j a n a . " Celo pismo je 
b i lo l jubeznjivo i n prosto. E m a se mu jo za­
h v a l i l a z a to, da se je obrn i l na njo in da 
j e i m e l zaupanje do nje : nij m u p r i k r i v a l a , 
d a j e ime la po njegovem begu iz F r ankob roda 
preživeti težke i n žalostne trenotko in je ob 
jednom pa tud i pr is tav i la , da ima, in da je 
vedno ime la svoje znanje in izpoznanjc ž njim 
z a ve l iko srečo, ke r je to znanje razdr lo za­
k o n s K l t i be r j em in bi lo na takšen način ne­
posreden v z rok možitve z njenim zdajšnim 
možem, s k a t e r i m uže živi osem in dvajseto 
leto popolnem srečno, zadovol jno in v i z ob i l j i : 

njun dom je znan po celem New-Yo rku . E m a 
m u j e tudi naznani la, da i m a pet otrok, štiri 
sine i n j edno hčer, nevesto, katere fotografijo 
m u pošlje — i n k i je po občem priznanji 
ma t e r i skoz in skoz podobna. Žalostno vest i 
je postav i la E m a na koncu pisma. F r a u L e -
nore je končala v New-Yorku , kamor je p r i ­
šla z a hčerjo in zetom in doživela srečo svo­
j i h o t r o k ; tud i Pantaleone se je pr iprav l ja l 
za pot v Amer iko , pa umr l še pred odhodom 
iz Frankobroda. „Emil pa, naš mi l i , nepr i ­
merl j iv i E m i l — je umr l slavne smrt i za svo­
bodo v S ic i l i j i , kamor je šel v številu onih 
„tisoč", ka te r im jo bil poveljnik ve l ik i G a r i -
b a l d i ; vsi smo gorečo obžalovali konec našega 
neprecenljivega brata — ali prelivajo solze 
smo se ponašali ž nj im in so bomo večno po­
našali in sveto čislali njegov s p o m i n ! Njegova 
vzvišena, brezkor is tna duša je b i l a dostojna 
mučeniškega venca" ! Potem je E m a še iz ja­
v i l a svoje sožalenje o tem, da j e Saninovo 

življenje tako odurno i n m u je želela p r e d 
vsem vpokojenje i n duševni m i r in rek la , d a 
b i se neskonečno rada [videla ž n j im, da bode 
pa to javel jno mogoče postalo. 

Ne upam si popisati čuvstva Saninova 
pr i čitan.j i tega p isma. Z a j ednaka čuvstva 
nij pr imern ih i z razov ; t a k a čuvstva so glo-
bojša in silnejša — in nedoločnejša, k a k o r 
vsaka beseda. 

San in je precej odgovori l — in v poda -
rek nevesti , posla l BMarjani S lokom od ne ­
znanega pr i j a t e l j a " — granatni križec vde lan 
v prelep bisernat ogr l in . T a podarek, a k o -
i-avno jako dragocen, ga nij r a z o r i l : v t e k u 
tr ideset ih let , pro tek l ih od njegovega prvega 
b ivanja v Frankobrodu, s i je pr idobi l zuatno 
premoženje. Prve dn i maja se je povrni l v 
Pe t rograd — a l i teško za dolgo. Sliši se, 
da j e prodal vse svoje imenje i n da se p r i ­
prav l ja ua pot v Amer iko . 



nasprotje do Evrope. T emu pak se morajo v 
C a r i g r a d u skrbno izognit i , ka j t i , ko b i se po­
ložaj tako izpreobrni l , d a je le mej interesi 
jednega de la sveta in onimi Turčijo odločiti, 
ne mogla b i volitev n nobeno državo dvom­
lj iva b i t i . 1 Tako dunajsk i turški o r g a n ! N i j 
l i to ve l ikansk preobrat, da celo najvernejAi 
turški zagovorniki tako osodepolne stavke iz­
rekajo na največjo lastno sramoto V In — T u r ­
čija so uže podaje; pros i uže mi l os t i od ev­
ropsk ih držav. Iz lastne, če ne Derbvjeve 
inici jative prepušča razsodbo o svojej osodi 
evropsk im velesi lam. S tem si hoče osigurati 
simpati je menda magjarske in turško-nemške! 

Tuka j se mis l i , da s t i Nemčija in Rusi ja 
z a v s a k s l u č a j z j e d i n j e n e ; d a b o d e 
N e m č i j a , a k o b o d e R u s i j a p r i m o r a n a 
p r i č e t i b o j , p o s t a l a t a k o d o l g o n e v ­
t r a l n a , k o t t o o s t a n e A v s t r i j a , a k o 
b i s e p a k A v s t r i j a p r o t i R u s i j i p r e -
o k r e n i l a , j e N e m č i j a n a s t r a n i R u ­
s i j e . M i ne verjamemo nikdar, da b i A v ­
s t r i j a druge poti hodi la v iztočnem vprašanji, 
k a k o r R u s k a . V s i naši najvišji k r og i so, kakor 
j e to uže obče znano, n a s t r a n i R u s i j e . 
Mag ja rsk i diplomat in judovsko-nemški Tu r ek 
ne bede ta vel iko v pij i val a na tek dogodkov 
v iztoku. 

V s i tukajšnji l i s t i prinašajo dan na dan 
vest i o množici r u s k i h častnikov i n druz ih vo­
jakov , k i potujejo k srbskej a rmad i . Preraču­
nalo se j e , da je dosedaj najmanj oko lu 5000 
rusk ih vojakov v srbskej a r m a d i ; ako b i šte­
vilo prihajajočih Rusov le mesec tako trajalo 
k o t slednje dni , potem je v k r a t k e m na S r b ­
skem ruska armada broječa 30 tisoč mož. I n 
potem naj še kdo t r d i , da S lav jan i , osobito 
osemdesetmil i jonni narod nema z a jugos lovan­
ske bojevnike n i t i dovolj šarpije! 

Domače stvari. 
— ( I m e n o v a n j e . ) G . M . M o h a r j e 

imenovan za predstojnika pomočnik uradov v 
Novem mestu. 

— ( „ L . T a g b l . " ) ima 19. t. m. dopis 
iz L jutomer ic o reakc i j i n a Kran j skem. A l i 
kaj tako n e u m n e g a more samo „Tagblatt" 
v L jub l jan i t iskat i . „ Ist K r a i n die H e i m a t der 
Ohren - und Nasenabschneider gevvorden?" 
vpraša ta butelj — brez vsega v z r oka . 

— ( K o n f i s c i r a n ) je b i l zopet zadnji 
„Slovenec u , baje zarad malega odde lka v „pol. 
razg ledu. " A l i ko je uredništvo dotičnemu c. 
k r . ob las tn iku pokazalo, da j e b i l a rečena no­
t i ca uže v prejšnjej številki natisnena, pa prej 
t ist i dan ne konfiscirana, da la je polici ja l iste 
nazaj . . . 

— ( N e s r e č a . ) Poroča se n a m : Včeraj 
po polu dne okolo tretje ure preobrni l se je 
na dunajskej cesti vštric vojaške bolnice po­
štni voz, k i je baš peljal p isma in pakete na 
železnično postajo. Z l omi l a se je vozova os p r i 
levem zadnjem kolesu. sStar i post i l i jon, k i je 
sedel na koz lu, prišel j e tako nesrečno pod 
voz, da si je nogo z lomi l . K o n d u k t e r pak se 
je i zbav i l srečno iz nevarnost i . 

— ( N e s r e č a . ) V Trbov l jah je b i l r u ­
d a r s k i delavec ubit , ke r j e prsten j a rek od-
k r h n i l in nanj posul se. 

— ( I z I d r i j o ) smo dobi l i obširen do­
pis , k i toži, da volitev župana in svetovalcev 
še zdaj nij razpisana, i n pripoveduje, kako se 
ravna od neke s t ranke zoper rudarje k i so 
narodno vo l i l i . Na t i sn i t i dopisa ne smemo 
zarad „tikovne svobode," a l i poveda l i smo 
f ak ta poslancem, in t i j i h bodo drugde omenil i . 

— ( R a z b o j n i k i . ) Iz Rogatca se piše: 
L'eta razbojnikov, deset glav močna, prišla j e 
i z Hrva t skega sem i n v lomi la v farovž sv. 
R o k a i n v k let gospodarja Jur j a Artiča, ve l iko 
naropala, pa zopet črez mejo šla. D v a fanta 
. l in i j Ku fnar in F e r d i n a n d Schmidt s t a imela 
pogum za razbojniki teči in j i h napast i , a 
Kufnarja so ub i l i , Schmid je s težavo ubegni l . 

— ( S m r t n a k a z e n ) Iz Varaždina se 
nam piše : Tuka j se bode te dni vršila s m r t n a 
kazen nad Andre jem Konjičkom, k i je b i l obsojen 
zbog hudodelstva umorstva na kazen s m r t i i n 
nij pomi lovan. Obsojen je rojen s lovenski S t a -
jerc iz sv. Ivana, na dravskem pol j i . 

Kazne vesti. 
* ( I z C e l o v c a ) j e izgini l realec v se­

demnajstem l e tu s kandidat injo učiteljstva 
njegove starost i . Baje s ta potegni la na Dunaj 
v gledališčno šolo, da se posvet i ta Ta l i j i . A 
mladeničev oče nij s tem zadovoljen, ter ga 
išče iio uradne j po t i . 

* ( N a D u n a j i) so Nemci posebno p isa­
tel jski , gledališni in žurnalistični krog i , 18. t. 
m. slovesno praznoval i sedemdesetletnico d r a ­
maturga i n pisatelja He inr icha Laube ja . 

* (V H a m b u r g u ) so imel i nemški zdrav­
n ik i in natoroznanci shod. P r i napitnicah so 
zopet goni l i staro nemško pesen, da mora A v ­
str i ja i n Nemčija j ed ina in skupna b i t i . P r i 
vseh tac ih p r i l i k ah pač m i Slovani v Av s t r i j i , 
k i nas je na številu več kot vsacega druzega 
naroda, lehko naglašamo, da želimo bolj zveze 
z Rusi jo , nego z Nemčijo. 

* ( U t o p l j e n c i . ) V Pešti j e parna l a -
di ja „Neptun" trčila v nek čoln in ga preo­
b r n i l a . Deset l judi j , k a r j i h j e bi lo v čolnu, 
j e utoni lo . 

|?taj€31« 
19. septembra : 

i a: Montcuna r i iz M i l ana — K n e z H u g o 
"vVindischgratz i z Lit i je . — Spor i i z G r a d c a . — H i r -
l i n g iz Zag reba . — S k r e m iz T r s t a . — Poinernel 
i z Duna ja . — Schweitzer iz F r a n k o b r o d a . 

Pr i » I o n u : KruSiČ iz Celja. — CeleBtina iz 
G radca . — Frančisci iz C e l o v c a . — F r i e d m a n iz 
Dunaja . — M l ina r iz Go ren j skega . — Be r to ld i z 
T r s t a . — L e n a s i iz Go r i ce . — B e i n z l iz G r adca . — 
F o n d a i z T r s t a . 

P r i » » H a l : Štampo" iz T r s t a . — D e v o t a k i z 
T o l m i n a . — W e i l iz Dunaja. — Mar t inak iz G r a d c a . 
— W e i s iz Duna ja . — B i r s c h iz Ca r i g r ada . — K u t i 
i z T r s t a . — Buffer iz G o i i c e . — G o s l e t iz Duna ja . 
— Ivanović iz Peste. — Da las ta i z K e k e . — B r i l i 
i z Duna ja . — Wo l tche im i * N o v o g a mesta . — K n i f i c 
i z K r a n j a . — G o l o b iz T r s t a . 

P r i Z a m o r c i i D a k e r o z k v i z Mar ibora . — 
Pe te rka i z Duna ja . — Mave r iz T r s t a . — A r d a n 
i z Pešte. 

V r f t i t e c e n e 
• L jubl jani 20. s ep tembra t. 1. 

Pšenica hektol iter 8 g ld . 77 kr . ; — rož 6 gld. 
90 kr.; — ječmen 4 gld. 70 kr. ; — oves 3 g l d . — 
41 kr.; a j da 6 g ld . 60 kr.; — p ro so 4 g ld . 70 kr . ; 

— k o r u z a 5 go ld . 60 kr.; k r o m p i r 100 k i l og ramov 
3 g ld . 40 kr . ; — fižol hektoliter 8 g l d . — kr. ; masla 
k i l o g r am — gl. 94 kr.; — mast — g ld . 87 kr.; — 

špih trisen — g ld . 66 kr.; — špeh povo j en — gld. 7 5 ' 
kr.; jajcu po*2 '/t kr.; — m l e k a >lter 8 kr. ; g o v e d n i n e 
k i log ram 50 kr . ; — telet n ine 46 kr.; — sv in j sko -
u . r . - n . 5t> k r ; — sena 100 k i l o g r a m o v 2 gld. 62 kr.; 

— slame 3 go ld . 15 kr.; — d r v a t rda 4 k v . m e t r o v 
8 gold. — kr.; — m e h k a 5 g ld . — kr . 

D u n a j s k a b o r z a 20. septembra, 
( Izvirno telegrafično poročilo. ) 

E n o t n i drž. do lg v b a n k o v c i h »6 g'd. 65 
KtlOtBJ diž. do lg v srebru 
1860 drž. pnsoji io . , . 
A k c i j e narodne banko . . 
K r e d i t n e akc i jo . . . . 
L o n d o n 
Napo l . , . . , , . 
C . k. c ek in i . . . . . . 
Srebro 

69 
112 — 

864 . — 
150 . 30 
121 , 10 

9 ; 66 
5 79 

101 65 

N a r o d n a t i s k a r n a " v L jub l j an i spre jme 
takoj za 

t i s k a r s k a učenca 
dva dečka, ka t e ra sta vsaj I. g imnaz i j am i 
razred dobro dovršila. 

Pogoj i se izvedo p r i opravništvu „Na ­
rodne t i s k a r n e " . 

Svarilo. 
P o d p i s a n a sva r i ta v s a c e g a , naj n a n j ih ime ' 

a l i n a nj ih račun n i k o m u r denar j a ne posodi , a l i 
p a k a k e naroči la i z v r š u j e , k a j t i p r i z n a v a t a le 
o s o b n o prevzete dolžnosti. 

Ivan Pire, 
u r a d n i k j u ž n e ž e l e z n i c o . 

Fani Pire, 
(289—2) soproga , hišna p o s o s t n i c a . 

Služla za učiteljico. 
P r i I l razrednej rudarskej šoli v T r b o v -

I J o m ( T r i f a i l ) , se oddaje služba učiteljice 
z letno plačo G00 gold. i n pros t im stanova-
liščem, ter kurjavo. 

Pros i te l j ice , p o p o l n e m z m o ž n e s l o ­
v e n s k e g a i n n e m š k e g a j e z i k a , k i z a -
morejo podučevati t u d i ' v ženskem ročnem 
de lu , naj pošljejo prošnje z dostojno dokaza­
n i m i spričevali najdalje do 1 5 . o k t o b r a 1 .1 . 
podpisanemu predstojništvu. 

Predstojništvo bratovščine 
Trbove l j ske družbe z a kopan je p r e m o g a 

(288—2) v T rbov l j em . 

DorŠko olje 
Iz sale k i t o v i l i Je te r , 

iz Borgena na N&rvegskem; 
rumeno 1 s t ek l en i ca 60 k r . ; 

nepremočljivo brez o k u s a i n d u h a 1 s tek le ­
n i c a 80 k r . ; 

se ž e l e z n i m j od i r om 1 s tek len ica 1 go ld . 
D a se ponarojevanju i zogne v t i sneno 

bode moje ime n a vsake j steklenic i . 

( 6 3 - 2 3 ) Gabriel Piccoli, 
lekar, na dunajskej cesti v Ljubljani. 

Roditelj i ! Oskrbniki 
P r i meni podpisanem dobite v s a k o v e l i k o s t i i n m c l r c 

Tud i raznotere 

2ZMS~ « M ® 1 § mm ® t e ® k ® 
prodajem j a k o v c e n o . 

(280—4) 

M. Neumann, 
v IJul>lJani, \ I . i ikiuuii -ovcJ Iiisi 

Izdatel j in urednik J o s i p J u r e t e . Liastuma m usk -Narodne t i s ka rne " . 


